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Svar på spørgsmålene 
OPGAVE 1 
Læs teksten El día a día de una camarera og svar skriftligt på følgende spørgsmål: 

1. ¿Cómo se llama la camarera?

2. ¿Cuántos años tiene?

3. ¿Qué lenguas habla?

4. ¿Dónde vive?

5. ¿Dónde trabaja?

6. ¿Cuántas horas trabaja al día?

7. ¿Dónde está el restaurante?

8. ¿Por qué hay rivalidad entre los camareros?

9. ¿Qué recibe siempre un buen camarero?

10. ¿Cómo está Rosario cuando llega a casa?

Hverdagsudtryk 
OPGAVE 2 
Forbind udtrykkene fra teksten i venstre spalte med den passende oversættelse i højre spalte, som 
i eksemplet (4. día a día – c. hverdag): 

1. día festivo a. en hverdag (dog ikke lørdag)
2. día libre b. weekend
3. fin de semana c. hverdag (dag efter dag; dag ud og dag ind)
4. día a día d. helligdag
5. día de entre semana e. fridag
6. a la semana f. om ugen

1 2 3 4 5 6 
c 
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¿Cómo se dice …? 

OPGAVE 3 

Svar på spørgsmålene, som i eksemplet: 

—¿Cómo se dice ”helligdag”en español?  
[—Hvordan siger man helligdag på spansk?] 
—Se dice día festivo. 

1. ¿Cómo se dice ”weekend” en español?

Se dice …

2. ¿Cómo se dice ”hverdag” en español?

Se dice …

3. ¿Cómo se dice ”jeg er træt” en español?

Se dice …

Regelmæssige verber: trabajar 

OPGAVE 4 

Slå op i Gramática de uso básica § 28.3.1, side 50, hvordan man bøjer trabajar. Oversæt derefter 
følgende sætninger. I skal bruge nogle af udtrykkerne fra opgave 3.   

1. Jeg arbejder ikke på mandag. Det er min fridag.

2. Tjernerne arbejder uden ophold.

3. Min bror arbejder på en restaurant i weekenderne.

4. Arbejder du på en restaurant på hverdagene?

5. Vi arbejder kun to dag om ugen.

6. Arbejder I på helligdag?
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La pronunciación de la C 
(Udtalen af C) 

OPGAVE 5 
Læs om udtalen af c i Gramática de uso básica § 1.2. og marker med en farve de stavelser hvor c 
udtales som dansk k og med en anden farve de staverlser hvor c udtales som en ”læspelyd”. 

OPGAVE 6 
Hvad betyder følgende ord? Skriv dem ned på nogle papirlapper. Læg dem i tre bunker. I den ene 
bunke sætter I de ord hvor c udtales som k og i den anden bunke de ord der udtales som en 
”læspelyd”/s. Nogle af ordene har begge udtaler. Disse ord lægger I i en tredje bunke. Tag den 
første bunke og læs ordene op på skift, og fortsæt med den næste bunke og så den tredje. Nu 
blander I alle papirlapperne sammen og lægger dem i én bunke. Læs ordene op på skift. Denne 
gang skal I (fx på jeres mobil) optage jeres oplæsning af ordene. Lyt til optagelsen. Hvis det ikke 
lyder korrekt, skal I optage det igen. 

1. camarero
2. ocupación
3. social
4. clase1

5. comida
6. centro

7. ciudad
8. cercano
9. catedral
10. Murcia
11. a veces
12. descansar

13. comer
14. clientela1

15. conseguir
16. recibir
17. satisfacción1

18. cuando

19. cuerpo
20. cabeza2

21. catorce
22. trece

1 c foran konsontant 
udtales som k 

2 z udtales ligesom c 
foran e og i 

ca 

ce 

co cu 

ci 
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